MS Schippers

MS CIP CLEANER

EN: Hazard statements: H290 Met. Corr. 1: May be corrosive to metals. H314 Skin Corr. 1A: Causes severe skin burns and eye damage. Precautionary statements: P234: Keep only i

iginal

packaging. P260: Do not breathe dust/vapours/spray. P280: Wear protective gloves, protective clothing, eye protection, face protection. P301+P330+P331: IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT
induce vomiting. P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse cautiously with

water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. NL: Gevarenaanduidingen: H290 Met. Corr. 1: Kan bijtend zijn voor metalen. H314 Skin Corr.

1A: Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Veiligheidsaanbevelingen: P234: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren. P260: Stof/damp/spuitnevel niet inademen.

P280: Beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. P301+P330+P331: NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken.
P303+P361+P353: Bl CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen. P305+P351+P338: Bl CONTACT MET DE

OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. DE: Gefahrenhinweise: H290 Met. Corr. 1: Kann

gegenUber Metallen korrosiv sein. H314 Skin Corr. 1A: Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden. Sicherheitshinweise: P234: Nur in Originalverpackung
aufbewahren. P260: Staub/Dampf/Aerosol nicht einatmen. P280: Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN:

Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeiftihren. P303+P361+P353: BEIl BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstticke sofort ausziehen. Haut

mit Wasser abwaschen oder duschen. P305+P351+P338: BEIl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser sptilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen

nach Moglichkeit entfernen. Weiter spulen. FR: Mentions de danger: H290 Met. Corr. 1: Peut étre corrosif pour les métaux. H314 Skin Corr. 1A: Provoque de graves brllures

de la peau et de graves lésions des yeux. Conseils de prudence: P234: Conserver uniquement dans I'emballage d'origine. P260: Ne pas respirer les poussieres/vapeurs/aérosols.

P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des yeux/du visage. P301+P330+P331: EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE

PAS faire vomir. P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.
P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent

étre facilement enlevées. Continuer a rincer. ES: Indicaciones de peligro: H290 Met. Corr. 1: Puede ser corrosiva para los metales. H314 Skin Corr. 1A: Provoca quemaduras graves en la

piel y lesiones oculares graves. Consejos de prudencia: P234: Conservar Unicamente en el embalaje original. P260: No respirar el polvo/los vapores/el aerosol. P280: Llevar guantes, prendas,
gafas, mascara de proteccién. P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vomito. P303+P361+P353: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse. P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. IT: Indicazioni di pericolo: H290 Met. Corr. 1: Pud essere corrosivo per i
metalli. H314 Skin Corr. 1A: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Consigli di prudenza: P234: Conservare soltanto nell'imballaggio originale. P260: Non respirare la polvere/i vapori/
gli aerosol. P280: Indossare guanti, indumenti protettivi. Proteggere gli occhi, il viso. P301+P330+P331: IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il vomito P303+P361+P353: IN
CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una doccia. P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. DA: Faresaetninger: H290 Met. Corr. 1: Kan zetse
metaller. H314 Skin Corr. 1A: Forarsager svaere @tsninger af huden og gjenskader. Sikkerhedssaetninger: P234: Opbevares kun i originalemballagen. P260: Indand ikke pulver/damp/

spray. P280: Beer beskyttelseshandsker, beskyttelsestgj, gjenbeskyttelse, ansigtsbeskyttelse. P301+P330+P331: | TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning.
P303+P361+P353: VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Tilsmudset tgj tages straks af/ fjernes. Skyl eller brus huden med vand. P305+P351+P338: VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning.

EN: High alkaline detergent for
application in circulation systems.
Applicable in liquid feed systems,
washing machines and similar systems,
but also suitable for chlorine free
cleaning of milking equipment.

User instructions

* Liquid feed systems: 1% for pipelines;
5% for preparation and mixing tanks

« Circulation time: 20 minutes

* Temperature: Preferred to increase
temperature (system related)

+ (Crate)washers and milking machines:
>0,5%

« Circulation time (milking machine): >5
minutes

* Temperature: End temperature >400C

Storage:
Cool (5 - 25°C), dry and out of direct
sunlight.

Best before 24 months after the date of
manufacture.

Contains:
Disodium metasilicate Sodium hydroxide

NL: Vloeibaar sterk alkalisch
reinigingsmiddel voor circulatiesystemen.
Geschikt voor toepassing in
brijvoerinstallaties, wassers en
vergelijkbare circulatiesystemen, maar
ook ten behoeve van het chloorvrij
reinigen van melkwinningssystemen.

Gebruiksaanwijzing

* Brijvoerinstallaties: 1% voor leidingen;
5% voor bereidingtanks.

+ Circulatietijd: 20 minuten.

* Temperatuur: Bij voorkeur temperatuur
verhogen (afhankelijk van systeem)

« (Kratten)wassers en melkmachines:
vanaf 0,5%.

+ Circulatietijd (melkmachine): >5 minuten

+ Temperatuur: Eindtemperatuur >400 C

Opslag:
Koel (5 - 25°C), droog en buiten direct
zonlicht.

Ten minste houdbaar tot 24 maanden na
productie datum.

Bevat:
Dinatriummetasilicaat Natriumhydroxide

DE: Flussiges, stark alkalisches
Reinigungsmittel fur Zirkulationssysteme.
Geeignet fur die Anwendung

in Breifutterinstallationen,
Reinigungsanlagen und vergleichbaren
Zirkulationssystemen, aber auch fur die
chlorfreie Reinigung von
Milchgewinnungssystemen.

Gebrauchsanweisung

« Breifutterinstallationen: 1% far
Leitungen; 5% fur Zubereitungstanks.

+ Zirkulationszeit: 20 Minuten.

* Temperatur: Vorzugsweise Temperatur
erhéhen (abhéngig vom System)

+ (Kisten-)Reiniger und Melkmaschinen:
ab 0,5%.

« Zirkulationszeit (Melkmaschinen): >5
Minuten

* Temperatur: Endtemperatur >40°C

Lagerung:
Kahl (5 - 25°C), trocken und Shitzen vor
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

Mindestens haltbar bis 24 Monaten nach
dem Datum der Herstellung.

Enthalt: .
Dinatriummetasilikat Atznatron

Caustic alkali liquid, n.o.s. (mixture with Sodium
hydroxide; Disodium metasilicate), 8, Il, (E)

FR: Détergeant liquide tres alcalin pour
les systemes de circulation. Adapte pour
une application dans les installations de
bouillie alimentaire, les laveurs et autres
systémes de circulation comparables,
mais aussi pour un nettoyage sans chlore
de systemes de traite laitiere.

Manuel d'utilisation

* Installations de bouillie alimentaire : 1%
pour les conduites; 5% pour les cuves
de pré- paration.

+ Durée de circulation: 20 minutes.

* Température : Augmenter de
préférence la température (selon le
systeme)

« Laveurs (de caisses) et machines de
traite laitiere: a partir de 0,5%.

+ Durée de circulation (machines de traite
laitiere): >5 minutes

» Température : Température finale >
400 C

Stockage:
Frais (5-25°C), sec et a I'abri des rayons
directs du soleil.

A utiliser de préférence avant 24 Mois
apreés la date de fabrication

Contient:
métasilicate de disodium Hydroxyde de
sodium

ES: Potente detergente alcalino para
aplicar en sistemas de circulacién.
Aplicable en sistemas de alimentacién
liquida, maquinas de lavar y similares,
pero también adecuado para la limpieza
(sin cloro) del equipo de ordefio.

Instrucciones de uso

« Sistemas de alimentacion liquida: 1%
para tuberias, 5% para tanques de
mezclas.

« Tiempo de circulacién: 20 minutos.

* Temperatura: Preferible aumentar la
temperatura (en relacién con el sistema)

+ Lavadoras (cestas) y maquinas de
ordefio: >0,5%

* Tiempo de circulacién (maquina de
ordefio): >5 minutos.

* Temperatura: 400C temperatura final.

Almacenamiento:
Fresco (5 - 25°C),seco y fuera de la luz
directa del sol.

Utilizar preferentemente antes del 24
Meses después de la fecha de fabricacion

Contiene:
Metasilicato de disédico Hidroxido de
sodico
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Pericolo
Gevaar
Gefahr
Danger

Fare
Peligro
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